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Abstract

Mehr als andere europiische Sprachen wird Deutsch seit einigen Jahrzehnten von Anglizismen
und Amerikanismen iiberschwemmt. Manche werden wertend ,Denglisch“ genannt. Von
,Denglisch“ spricht man zum Beispiel dann, wenn englische Verben oder Adjektive in die deutsche
Sprache iibernommen werden, obwohl es adiquate deutsche Worter gibt. Einige Sprachkritiker
und Linguisten sehen durch diese Entwicklung die deutsche Sprache in Gefahr. Andere vertreten
die Meinung, die Etablierung des Englischen als einzige Arbeits- und Standardsprache in Europa
sei ein erstrebenswertes Ziel. Denjenigen, die fiir den Schutz des Deutschen eintreten, wird oft
Fremdenfeindlichkeit vorgeworfen. Woran liegt es, dass deutsche Muttersprachler so bereitwillig
englische Worter in ihr Vokabular aufnehmen? Warum ist die Diskussion um dieses Thema so

stark emotional belastet? Diese Fragen sollen hier untersucht werden.
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